Desiderata
We would like to point out that the offered seeds are the result of open pollination.
Anethum graveolens L.
Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm.
Arctium lappa L.
Atriplex hortensis L.
Beta vulgaris L. ssp. vulgaris convar. cicla (L.) Alef.
Calendula officinalis L.
Carum carvi L.
Coriandrum sativum L.
Dipsacus sativus (L.) Honck.
Eruca sativa Mill.
Heliotropium europaeum L.
Lactuca virosa L.
Levisticum officinale W.D.J.Koch
Mentha pulegium L.
Nepeta cataria L.
Papaver somniferum L.
Petroselinum crispum (Mill.) Nym. ex A.W. Hill
Rubia tinctorum L.
Ruta graveolens L.
Salvia sclarea L.
Sinapis alba L.

Apiaceae
Apiaceae
Asteraceae
Chenopodiaceae (Amaranthaceae)
Chenopodiaceae (Amaranthaceae)
Asteraceae
Apiaceae
Apiaceae
Dipsacaceae (Caprifoliaceae)
Brassicaceae
Boraginaceae
Asteraceae
Apiaceae
Lamiaceae
Lamiaceae
Papaveraceae
Apiaceae
Rubiaceae
Rutaceae
Lamiaceae
Brassicaceae

Nomenclature according to:
TUTIN, T.G. et al. (ed.) 1964-1980 (5 volumes). – Cambridge University Press.

Your address:

Order by FAX to: Freundeskreis Botanischer Garten Aachen e.V.
c/o Biologie V der RWTH Aachen under 0049 (0)241-8022182

Agreement on the Supply of Living Plant Material1 for Non-Commercial
Purposes Leaving the International Plant Exchange Network
Against the background of the provisions and decisions of the Convention on
Biological Diversity of 1992 (CBD) and in particular those on access to genetic
resources and benefit-sharing, the garden is dedicated to promoting the
Conservation, sustainable use, and research of biological diversity. The garden
therefore expects its partners in acquiring, maintaining and transferring plant material
to always act in accordance with the CBD and the Convention on the International
Trade in Endangered Species (CITES).
The responsibility for legal handling of the plant material passes on to the recipient
upon receipt of the material. The requested plant material will be supplied to the
recipient only on the following conditions:
1. Based on this agreement, the plant material is supplied only for non-commercial
use such as scientific study and educational purposes as well as environmental
protection. Should the recipient at a later date intend a commercial use or a
transfer for commercial use, the country of origin´s prior informed consent (PIC)
must be obtained in writing before the material is used or transferred. The
recipient is responsible for ensuring an equitable sharing of benefits.
2. On receiving the plant material, the recipient endeavours to document the
received plant material, its origin (country of origin, first receiving garden, “donor”
of the plant material, year of collection) as well as the acquisition and transfer
conditions in a comprehensible manner.
3. In the event that scientific publications are produced based on the supplied plant
material, the recipient is obliged to indicate the origin of the material (supplying
garden and if known the country of origin) and to send these publications to the
garden and to the country of origin without request.
4. On request, the garden will forward relevant information on the transfer of the
plant material to the body charged with implementing the CDB2.
5. The recipient may transfer the received plant material to third parties only under
these terms and conditions and must document the transfer in a suitable manner
(e.g. by using the documentation form, such as provided in Annex 1.3).
I accept the above conditions.

Date, Signature

Recipient´s name and address, stamp

According to the CBD „genetic resources“ means genetic material of actual or potential value. This definition covers both
living and not living material. The Code of Conduct and the IPEN covers only the exchange of living plant material (living
plants or parts of plants, diasporas) thus falling in the definition of genetic resources.
2 Ideally, the national focal point in the garden´s home country
1

